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SETARE E-MAIL 
 
1) Setare E-MAIL 

Această modalitate de trimitere a fotografiilor se numește și transfer de 
date. În prezent, acesta este un mod foarte popular de a trimite o fotografie 
de pe e-mail pe e-mail și se plătesc numai datele. Setările recomandate 
sunt afișate sub text în imagine din programul EVOLVEO Config. 

a) SMTP selectați "ON" 
b) SMTP Mode SELECTAȚI "MANUAL" 
c) Selectați țara "OTHER" 
d) Selectați operatorul dumneavoastră – „OTHER“ 
 

2) Setare GPRS: 
Dacă ați selectat SMTP mode "AUTO" nu mai trebuie setat nimic. În 
cazul în care ați selectat Setare E-MAIL manual, completați datele 
oferite de operatorul dumneavoastră. 
 
MANUAL - Adresați-vă operatorului dvs. de telefonie mobilă parametrii 
necesari (APN, ACCOUNT, PASSWORD) 

3) Setarea serverului E-MAIL:  
Recomandăm să utilizați EVOLVEO e-mail server! 
a) TYPE: EVOLVEO 
b) Următoarele setări decurg deja automat - nu trebuie modificat nimic. 
 

4) E-mailul Destinatarului: 
Completați adresele de e-mail la care doriți să trimiteți fotografiile 
făcute. 

 
 
 



 

 

AVERTIZARE: camera trimite pe e-mail doar fotografii. În cazul 
setării unei serii de fotografii, întotdeauna doar prima fotografie 
din serie. 
 
Calitatea fotografiilor trimise prin e-mail este întotdeauna mai mică 
decât calitatea imaginilor de pe cardul SD. 2G/GPRS este un transfer 
încet de date, de aceea imaginile din e-mail sunt reduse. Calitatea 
imaginilor trimise poate fi setată în meniul dispozitivului: 
Setare/Mărimea fotografiei. 

 

 
 
 
 



 

 

Mod SMTP manual 

Dacă nu este configurată informația pentru selectare, selectați modul MMS 
manual. 

Utilizatorul trebuie să contacteze mai întâi operatorul cartelei SIM, 
pentru a obține APN, contul, parola și le completează; pentru informații 
privind serverul și portul apelați la furnizorul de trimitere a e-mailului. 

m.Introduceți adresa de e-mail de trimitere. 

n. În stânga introduceți parola la adresa de e-mail de trimitere. 

o. În dreapta introduceți adresa de e-mail a destinatarului. 

 

Salvați fișierul „Parameter.dat“ pe cardul Micro SD 
 



 

 

SETĂRI AVANSATE 
Meniu 

 



 

 

    Meniu setare Aparat de fotografiat  
 

 
Aparat de 
fotografiat 

Submeniu Descriere 

Resolution 
(Rezoluție) 20MP, 16MP, 12MP Mărimea fotografiei 

Secvență 1/3/6/9 Numărul de fotografii 
care vor fi făcute 
întotdeauna. 

 
ISO 
(sensibilitate) 

 
Auto,100,200,400 

 
Nivel de expunere 

 
Întârziere 

 
1/5/10/30 sec/min Interval între 

fotografii 

 
Camera ID 0-0-0 

0-0-0 
Camera ID (date de 
identificare ale 
aparatului de 
fotografiere) 



 

 

    Setarea înregistrării video  
 

 
 
 

Video Sub menu (Submeniu) Descriere 

Resolution 
(Rezoluție) 

1080P, 720P, WVGA, 
VGA 

Video size 
(Mărime video) 

Video Length 
(Lungime 
video) 

10 s,30 s, 60 s, 90 s The time length of video 
(Lungimea înregistrării 
video) 

Record audio 
(Înregistrarea 
sunetului) 

On (Por)/ Off (Opr) Dacă este 
selectat ON, se 
înregistrează 
sunetul videoului 



 

 

   Meniu setări  
 

 
Setare Sub menu (Submeniu) Descriere 

 
Mod 

Aparat de 
fotografiat, video, 

aparat de 
fotografiat & video, 

secvențe 

Foto, video, foto & video, 
fotografie periodică 

 
Limba 

 
Engleză, franceză, germană 

etc. 

 
Limba meniului aparatului de 
fotografiat 

Interval 
secvențe 

 
 

5/30/60 Min 
Fotografiere sau înregistrare 
video continuu după fiecare 
5/30/60 minute 

Mărimea 
fotografiei 

 
Small (mic) / Normal / Big (mare) 

Mărime pentru transferul 
fotografiilor Small (mic) <50 
KB, Normal 
<100 KB, Big (mare) <150 KB 

 
Regim TV 

 

NTSC, PAL 

 

Mod redare TV 



 

 

Setare Sub menu (Submeniu) Descriere 
 

Data/ora 
 

2018-09-03 16:37:25 
Anul-Luna-Ziua-Ora: 

Minutul: Secunda 

 
Temporizator 

 
 

ON (Pornit), OFF (Oprit) 
Dacă este selectat On, aparatul 
de fotografiat va lucra doar pe 
perioada timpului setat. 

 
Parolă 

 
 

**** 

 
cifre cu 4 

caractere (1314 parolă 
universală) 

 
Format 

 
 

Card Micro SD 

 
Toate fișierele de pe card vor 
fi șterse. 

Setare 
implicită 

Returnează setările 
meniului la setări 
implicite 

 
Anulare/O

K 

 
Versiune 

 

03/09/2018 16:37:25 

 
 

Versiune SW 



 

 

    Meniu MMS  

 
MM
S 

Submeniu Descriere 

Activare/dezactiv
are MMS 

ACTIVAT/DEZACTIVAT MMS 
Activate/dezactivate 

 
Țara 

Setat în 
MMSCONFIG 

Denumirea 
operatorului 

 
MMS telefon Setat în 

MMSCONFIG 
Numărul de 

telefon al 
destinatarului 

pentru 
trimiterea MMS 

 
MMS E-mail 

Setat în 
MMSCONFIG 

Adresa de e-mail 
a destinatarului 

pentru trimiterea 
MMS 



 

 

   Meniu SMTP  
 

 
SMTP Submeniu Descriere 

Activare/dezacti
vare SMTP 

 
ACTIVAT/DEZACTIV

AT 

 
SMTP activat/dezactivat 

 
Țara Setat în 

MMSCONFIG 

 
Denumirea 
operatorului 

 
SMTP E-mail Setat în 

MMSCONFIG 
Adresa de e-mail a 

destinatarului 
pentru trimiterea 

fotografiilor 



 

 

COMENZI SMS 
Capcana foto poate fi controlată de la distanță prin comenzi SMS. 
Creați un nou mesaj SMS pe telefonul dumneavoastră, introduceți 
numărul de telefon al cartelei SIM care este introdus în capcana foto. 
În conținutul mesajului introduceți comanda în formatul din acest 
tabel: 

 
Codurile de comandă SMS sunt: 

 

Coman
da 

Funcția Semnificația 

*530* Pornirea capcanei foto   Începe să lucreze 

*531* Capcana foto în modul de somn Capcana foto trece în modul de 
economisire a energiei, în această 
stare salvează imaginile pe cardul SD, 
dar nu trimite date nici MMS. 

*500* 
 

Captează Capcana foto face fotografie și o 
trimite pe E-MAILUL setat. 

 
*505* 

 
Captează și obține fotografie (mod 
MMS) 

 
Capcana foto face fotografie 
apoi o trimite în telefonul 
actual. Doar dacă capcana 
foto este setată pe MMS. 

 
*520* 

 
 

Obținere informații despre 
fotografie. 

 
Capcana foto trimite informații 
despre numărul de fotografii 
posibile și nivelul de încărcare 
a bateriei. 



 

 

SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR 
Capcana foto nu a captat subiectul de interes. 

• Verificați sensibilitatea PIR. În condiții de mediu cald, setați nivelul 
senzorului pe “Low” (redus) iar în condițiile de vreme rece, setați 
senzorul pe “High” (înalt) 

• Încercați să poziționați capcana foto astfel încât să nu fie sursă de 
căldură în câmpul vizual al acesteia. 

• Amplasarea capcanei foto în apropierea apei poate cauza uneori că 
capcana foto face fotografii fără ca în fotografii să apară vreun 
subiect. 

• Încercați să orientați obiectivul deasupra solului. 
• Încercați să amplasați capcana foto pe obiecte solide și staționare, 

de exemplu, copaci groși. 
• Dacă senzorul de mișcare detectează noaptea peste domeniul 

iluminării IR, reduceți setarea distanței ajustând sensibilitatea 
senzorului. 

• Răsăritul sau apusul soarelui poate declanșa senzorul. 
• Capcana foto trebuie orientată în altă direcție. 
• Dacă persoana/animalul se mișcă rapid, acesta poate să dispară din 

câmpul vizual al capcanei foto înainte de a fi realizată fotografia. 
Mutați capcana foto mai în spate sau redirecționați-o. 

Aparatul de fotografiat a încetat să fotografieze 
• Asigurați-vă că există suficient loc pe cardul de memorie.  Dacă 

cardul este plin, capcana foto nu va mai fotografia. 
• Verificați bateriile pentru a vă asigura că în bateriile alcaline, 

NIMH sau cu litiu este suficientă energie pentru ca aparatul de 
fotografiat să lucreze. 

• Convingeți-vă că comutatorul este în poziția modului “On” și nu 
“Off” sau “Test”. 



 

 

• Dacă este activată funcția MMS/SMTP, aparatul de fotografiat 
va trimite fotografia timp de aproximativ 1 minut înainte de a 
putea face o altă fotografie. 

• Formatați cardul de memorie înainte de al utiliza pentru prima dată. 
 

Distanța de acțiune a blițului în timpul înregistrării nocturne nu 
corespunde așteptărilor 

• 4 baterii AA nu prezintă o sursă suficientă pentru vederea nocturnă 
a aparatului de fotografiat, vă rugăm să introduceți 8 baterii AA 
pentru a le asigura o durată mai lungă de viață. 

• Asigurați-vă că bateriile sunt complet încărcate sau că mai au suficientă 
energie. 

• Bateriile reîncărcabile 1,5 V NiMH sau cu litiu de înaltă calitate pot 
oferi o distanță de acțiune a blițului cu infraroșu mult mai bună decât 
bateriile alcaline. 

• Pentru a obține imagini clare și de înaltă calitate, montați aparatul de 
fotografiat într-un loc întunecat, fără surse de lumină evidente. 

• Pentru a obține imagini clare și de înaltă calitate, montați aparatul de 
fotografiat într-un loc întunecat, fără surse de lumină evidente. 

• Anumite împrejurimi (cum ar fi copacii, pereții, terenul etc.) din raza 
de acțiune a blițului pot oferi fotografii mai bune pe timp de noapte; 
vă rugăm să nu îndreptați capcana foto spre o zonă complet 
deschisă, unde nu există nimic în raza de acțiune a blițului IR care 
să o reflecte înapoi lumina. Dacă luminați cu o lanternă noaptea pe 
cer, nu veți vedea nimic, la fel ca și o capcana foto. 

 

Capcana foto face fotografii, dar nu le trimite pe telefon/e-mail. 

• Dacă selectați modul manual, informațiile pe care le introduceți pot 
avea vreo problemă, contactați operatorul cartelei SIM pentru a vă 
confirma că toate informațiile, cum ar fi Apn, server, port sunt 
corecte. 

• Dacă comutați pe funcția MMS, nu este necesar să introduceți codul 
de apel internațional înainte de numărul de telefon, trebuie doar să 
completați numărul dvs. de telefon. 
 



 

 

• Dacă comutați pe funcția SMTP, verificați dacă serverul și portul dvs. 
de e-mail sunt corecte, unele servere de e-mail vor respinge e-
mailurile ca fiind SPAM, puteți încerca să căutați e-mailul 
dumneavoastră în boxa SPAM sau să contactați distribuitorul pentru 
a vă trimite un e-mail de testare. 

• Nu redenumiți fișierul Parameter.dat, numărul de telefon și adresa 
de e-mail le puteți verifica în meniul capcanei foto, vă rugăm să 
salvați parameter.dat în folderul boot de pe cardul de memorie, altfel 
capcana foto nu va putea recunoaște parameter.dat. 

 
 
 

Mai multe informații și TUTORIALE VIDEO puteți găsi și 
pe canalul nostru YouTube: 
www.youtube.com/c/EvolveoEu 



 

 

Lichidare: Simbolul pubelei tăiate pe produs, în documentația anexată 
sau pe ambalaje înseamnă că în statele Uniunii Europene tot echipamentul electric 
și electronic, bateriile și acumulatorii trebuie lichidate după terminarea duratei de 
viață separat, în cadrul deșeurilor sortate. Nu aruncați aceste produse în deșeuri 
comunale nesortate. 

 
 
  
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 

Prin aceasta compania Abacus Electric, s.r.o. declară că EVOLVEO StrongVision 
2GB este în conformitate cu cerințele standardelor și prevederilor relevante pentru 
acest tip de dispozitiv. 

Textul complet al Declarației de conformitate poate fi găsit la http://ftp.evolveo.com/ce 
 

Copyright © Abacus Electric, 
s.r.o. www.evolveo.com 
www.facebook.com/EvolveoCZ 

Importator 
Abacus Electric, s.r.o. 
Planá 2, 370 01, Republica Cehă 

 
Producător 
Naxya Limited 
No.5,17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, Hong Kong 
Made in China 

Toate drepturile rezervate. 
Aspectul și specificațiile tehnice ale produsului pot fi modificate fără o atenționare 
prealabilă. 
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